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Coooeración internacional contra el uso indebido v el . &rafico ilícito de droaaa 

PecordanBQ sus resoluciones pertinentes , en particular la resolución 431122, 
de 8 de diciembre de 1988, en la que reiteró au condena del tráfico internacional 
Be estupefacientes como actividad criminal, y otrar resoluciones pertinente8 de la 
Comisión de Estupefacientes y del Consejo Económico y Social, en particular la 
resolución 1988/12, de 25 de mayo de 1988, del Consejo Económico y Social, 

w  la importancia de la Convención Unica de 1961 sobre Estupefacientes, 
la Convencibn sobre Sustancias Sicotr¿picas, de 1971 11, el Protocolo de 1972 de 
Modificación de la Convención Unica sobre Estupefacientes 21, y la Convención de 
las Naciones Unidas contra el Tráfico Ilícito de EStUpefaCienteS y Sustancias 
Sicotrópicas, de 1980 31, 

-ociendQ la contribución de la Conferencia fnternacional sobre el Uso 
Indebido y el Tráfico Ilícito de Drogas, celebrada en 1987, a la campsña 
internacional contra el uso indebido y el tráfico ilícito de drogas, y consciente 

I/ Naciones Unidae. Recueil deB Traités, val. lQl9, 100. 14956. 

2/ IPLQ., vol. 976, lo. 14152. 

21 E/CO#F.82/15 y Corr.1 y 2. 
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Antigua y Barbuda. Bahamas. Barbados. Be1ice. Dominica« Granada.
GyYana. Jamaica. Saint Kitts y Neyis. Santa Lucía. San Vicente y
las Granadinas. Surinarn8 y Trinidad y Tabago: proyecto de

resoluciÓn revisado

CooperaciÓn internacional contra el uso indebido y el
tráfico ilícito de drogas

La Asamblea General.

Recordando sus resoluciones pertinentes. en particular la resolución 43/122,
de 8 de diciembre de 1988. en la ~ue reiteró su coDdena del tráfico internacional
de estupefacientes como actividad criminal. y otra6 resoluciones pertinentes de la
Comisión de Estupefacientes y del Consejo Económico y Social. en particular la
resolución 1988/12. de 25 de mayo de 1988. del Consejo Económico y Social.

SubrAYAQdo la importancia de la Convención Unica de 1961 sobre Estupefacientes.
la Convención sobre Sustancias Sicotrópicas. de 1971 1/. el Protocolo de 1972 de
Modificación de la Convención Unica sobre Estupefacientes ¡l. y la Convención de
las Naciones Unidas contra el TrÁfico Ilícito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotrópicas. de 1988 1/.

Recopociendo la contribución de la Conferencia Internacional sobre el Uso
Indebido y el Tráfico I1icito de Drogas. celebrada en 1987. a la campaña
internacional contra el uso indebido y el tráfico ilícito de dr09a.. y con.ciente

11 Racione. Unidas. Recueil des Traités, vol. 1010, No. 1405~.

11 ~., vol. 976. Ro. 14152.

11 E/CORF.82/15 y Corr.1 y 2.
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de la pertinencia de las directrices establecidas en la Declaración de la 
Conferencia 4/ y  en las recomendaciones del Plan Amplio y  Multidisciplinario de 
actividades futuras en materia de fiscalización del uso indebido de drogas ãf, 

geconociendo aurade&& la importante labor de la División de Estupefacientes 
de la Secretaría, la Junta Internacional de Fiscalisación de Estupefacientes, el 
Fondo de las Naciones Unidas para la Fiscalización del Uso Indebido de Drogas y  los 
organismo8 especialiaados de las Naciones Unidas, como la Organización Mundial de 
la Salud, el Fondo de las.Naciones Unidas para la Infancia y  la Organización de las 
Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y  la Cultura, y  subrayando la 
necesidad de fortalecer los programas que constituyen el núcleo de los esfuerzos 
internacionales para prevenir y  fiscalizar la oferta y  la demanda de drogas 
ilícitas y  para combatir el tráfico ilícito de estupefacientes y  sustancias 
sicotrópicas, 

Fxoresando orofunda oreocuoacióq por el urgente problema de la demanda, la 
producción, el tráfico y  el consuno ilícitos de estupefacientes y  sustancias 
sicotrópicas, que smenazan la salud física de los pueblos y  las estructuras 
políticas, económicas, sociales y  culturales de los países afectados, 

peiterandQ que el tráfico ilícito es un problema mundial, cuya eliminación 
exige la constante y  urgente atención colectiva de todos los Estados y  la más alta 
prioridad, 

Pm de que la demanda constituye la base central deLproblema de las 
drogas y  de que es necesario adoptar medidas cada vez más eficaces para eliminar el 
COIMUIIO de drogas, 

Reafinnanibo que la erradicación de la demanda de drogas y  del tráfico ilícito 
de drogas es responsabilidad colectiva de todos los Estados y exige su urgente 
atención, 

w, en consecuencia, que los Estados deben seguir buscanão nuevas 
formas de intensificar su capacidad colectiva de lucha contra esos problemas, 
tratando al mismo tiempo de fortalecer y apoyar todos los medios de cooperación 
interaacional existentes, 

N por las recientes y  nefastas actividades de los cárteles de la droga, 
que han tenido un efecto desestabilisador en los fundamentos culturales, políticos 
y  jurídicos de las sociedades, 

Q&&& a arbitrar todos loa m6todos posibles para intensificar y  ampliar la 
ofensiva internacional contra el uso y  el tráfico ilícito de drogas, 

41 XR.&W de 1% Conferencia Internacional sobre el UsO Indebido y  el , lcitp de Drs Viena. 17 a 26 de +\aaLo de 1987 (publicación de las 
Naciones Unidas, número de venta: 5.87.1.181, cap. X, secc. B. 

51 w., cap. 1. aecc. A. 
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de la pertinencia de las directrices establecidas en la Declaración de la
Conferencia il y en las reco"endaciones del Plan Amplio y Multidisciplinario de
actividades futuras en materla de fiscalización del uso indebido de drogas 2/,

Reconociendo agradeciGI la importante labor de la División de Estupefacientes
de la Secretaría, la Junta Internacional de Fiscalización de Estupefacientes, el
Fondo do las Naciones Unidas pare la Fiscalización del Uso Indebido de Drogas y los
organismos especializados de las Naciones Unidas, como la Organización Mundial de
la Salud, el Fondo de las.Naciones Unidas para la Infancia y la Organización de las
Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura, y subrayando la
necesidad de fortalecer los programas que constituyen el núcleo de los esfuerzos
internacionales para prevenir y fiscalizar la oferta y la demanda de drogas
ilícitas y para combatir el tráfico ilícito de estupefacientes y sustancias
sicotrópicas,

gKPresando profupda preocupación por el urgente problema de la demanda, la
producción, el tráfico y el consumo ilícitos de estupefacientes y sustancias
sicotrópicas, que amenazan la salud física de los pUeblos y las estructuras
políticas, económica., sociales y culturales de los países afectados,

Reiterando que el tráfico ilícito es un problema mundial, cuya eliminación
exige la constante y urgente atención colectiva de todos los Estados y la más alta
prioridad,

Persuadidl de que la demanda constituye la base central del. problema de las
drogas y de que es necesario adoptar medidas cada vez más eficaces para eliminar el
consumo de drogas,

Reafirmlndo que la erradicación de la demanda de drogas y del tráfico ilícito
de drogas es responsabilidad colectiva de todos los Estados y exige su urgente
atención,

SubrAYAndo, en consecuencia, que los Estados deben seguir buscando nuevas
formas de intensificar su capacidad colectiva de lucha contra esos problemas,
tratando al mismo tiempo de fortalecer y apoyar todos los medios de cooperación
internacional ezistentes,

Alarmada por las recientes y nefastas actividades de los cárteles de la droga,
que han tenido un efecto desestabilizador en los fundamentos culturales, políticos
y jurídicos de las sociedades,

Decidida a arbitrar todos los métodos posibles para intensificar y ampliar la
ofensiva internacional contra el uso y el tráfico ilícito de drogas,

tI Informe de la COnferencia Ipternacional sobre el Uso Indebido y el
TrÁfico Ilícito de Drogas. Viena. 17 a 26 de junio de 1987 (publicación de las
Naciones Unidas, número de venta: S.87.1.18), cap. 1, secc. B.

~I ~., cap. l. secc. A.
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1. Celebra la atención internacional cada ve2 mayor que 88 presta a esas 
cuestiones y el firme compromiso, manifestado al más alto nivel, por los Jefes de 
Estado y de Gobierno, de intensificar los esfuerros y aumentar los recursos para 
coordinar las actividades internacionales de lucha contra el uso indebido y el 
tráfico ilícito de drogas; 

2. . Toma nota con reconocimiento de la destacada y constante contribución 
del Secretario General de las Naciones unidas y de los organismos de las 
Naciones Unidas competentes en las cuestiones relacionadas con las drogas a la 
campaña internacional contra el utz indebido y el tráfico ilícito de drogast 

3. Acuerda fortalecer la capacidad de las Naciones Unidas para facilitar 
a los Estados que lo soliciten una asistencia más eficaz en la lucha contra el uso 
indebido y el tráfico ilícito de drogas; 

4. u al Secretario General, en con8ecuencia, que presente las siguientes 
propuestas al Comité Preparatorio del período extraordinario de sesiones de la 
Asamblea General para su examen: 

al El establecimiento, en el marco de las Naciones Unidas, de un mecanismo 
para reunir y cotejar información sobre las corrientes financieras de los fondos 
relacionados con las drogas y facilitarla a los Estados que la solicitens 

b) La coordinación de un progrsma ampliado de capacitación de agentes 
nacionales encargados de la fiscalización de estupefacientes en métodos de 
investigación e información sobre estupefacientes y reptesiba de su us01 

cl La posibilidad de crear un grupo de reserva de agentes encargados de la 
fiscaliaación de estupefacientes y de información experimentados, facilitados por 
los Estados, cuyos servicios otros Estados puedan solicitar por períodos de tiempo 
determinadost 

d) El aumento del numero de especialistas, de material de investigación y de 
financiacibn que puedan ayudar a los Bstados en las esferas de la educacibn 
pública, la gestión de la reducción de la demanda y la robabilitaclónr 

e) Un progrema ampliado gue cuente co0 mayores recursos para fomentar la 
sustitución de cultivos, el desarrollo rural y otros programas de asistencia 
económica y  thnica dirigidos a reducir la produccibn y el trifico ilícitos de 
estupefacientes mediante el fortalecimiento de los sistemas económico, judicial y 
jurídico; 

f) La posibilidad de crear *un mecanismo de las Baciones Unidas que, a 
solicitud de los Bstados, les proporcione capacitación y equipo para sus 
operaciones de lucha contra las drogas con objeto de reducir el USO. obstaculirar 
la oferta y eliminar el tráfico ilícito de drogas en EUS territorios y a trav¿s de 
8~8 fronteraa; 

5. EFQe al Secretario General que transmita la presente resolución al Comité 
Preparatorio del período extraordinario de sesiones de la Asamblea General. 
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lo Celebra la atención internacional cada vez mayor que se presta a esas
cuestiones y el firme compromiso, manifestado al más alto nivel, por los Jefes de
Estado y de Gobierno, de intensificar los eSfuerzos y aumentar los recursos para
coordinar las actividades internacionales de lucha contra el uso indebido y el
tráfico ilícito de drogas;

20 Toma nota con reconocimiento de la desta~ada y constante contribución
del Secretario General de las Naciones Unidas y de los organismos de las
Naciones Unidas competentes en las cuestiones relacionadas con las drogas a la
campaña internacional contra el us, indebido y el tráfico ilícito de drogas;

3. Acuerda fortalecer la capacidad de las Naciones Unidas para facilitar
a los Estados que lo soliciten una asistencia más eficaz en la lucha contra el uso
indebido y el tráfico ilícito de drogas;

4. fida al Secretario General, en consecuencia, que presente las siguientes
propuestas al Comité Preparatorio del período extraordinario de sesiones de la
Asamblea General para su examenl

a) El establecimiento, en el marco de las Naciones Unidas, de un mecanismo
para reunir y cotejar información sobre las corrientes financieras de los fondos
relacionados con las drogas y facilitarla a los Estados que la soliciten;

b) La coordinación de un programa ampliado de capacitación de agentes
nacionales encargados de la fiscalización de estupefacientes en métodos de
investigación e información sobre estupefacientes y represi6n de su uso;

c) La posibilidad de crear un grupo de reserva de agentes encargados de la
fiscalización de estupefacientes y de información eaperimentados, facilitados por
los Estados, cuyos servicios otros Estados puedan solicitar por períodos de tiempo
determinados;

d) El aumento del número de especialistas, de material de investigación y de
financiación que puedan ayudar a los Istados en las esferas de la educación
pública, la gestión de la reducción de la demanda y la r~b&bilitaci6n;

e) Un programa ampliado que cuente con mayores recursos para fomentar la
sustitución de cultivos, el desarrollo rural y otros programas de asistencia
económica y técnica dirigidos a reducir la producci6n y el tr'fico ilícitos de
estupefacientes mediante el fortalecimiento de los sistemas económico, 'udicial y
jurídico;

f) La posibilidad de crear UD mecanismo de las Naciones Unidas que, a
solicitud de los Istados, les proporcione capacitación y equipo para SUI
operaciones de lucha contra las drooas con obieto de reducir el uso. obstaculi.ar
l~ oferta y eliminar el tráfico ilícito de dr~as en sus territorios y a través de
sus fronteras;

5. ~ al Secretario General que transmita la presente resolución al Comité
Preparatorio del período extraordinario de 8esion8s de la Asamblea General.
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